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AIRQURE P1
Teljes hazas pozitiv bemenetii szellozteto egység

A készilék hasznélata elétt gondosan tanulményozzuk at a jelen utmutatét, majd késébbi hasznélat céljabdl biztos helyen 6rizzik meg.

A készlilék gyartasa a vonatkozd szabvanyok szerint tortént, a készlilék megfelel az elektromos berendezésekre vonatkozé eléirasoknak.
Telepitését kizarolag szakképzett személy végezheti.

A gyarté elutasit barminemdi felelésségvallalast minden olyan anyagi kérra, személyi sérlilésre vonatkozoan, amely jelen Utmutatéban foglalt
utasitasok figyelmen kivil hagyasa miatt kovetkezett be.
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2 FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

FIGYELEM
Bizonyosodjon meg arrol, hogy az egység tapegységétet levalasztotta a halozati aramkaorrdl, miel6tt
telepitési, javitasi, karbantartasi vagy elektromos munkékat végezne.

Az egység és a teljes szellbztetd rendszer telepitését és javitasat
kizarolag felhatalmazott szerel6 végezheti a helyi elérasoknak és szabalyozasoknak megfelelden.

Ha a m(ikodés soran barmilyen szokatlan dolgot észlel, valassza le az eszkozt a
halézati aramkorrdl és azonnal vegye fel a kapcsolatot egy szakképzett technikussal.

Szallitas és tarolas
* Ne tegye ki a berendezést [égkéri hatasoknak (es6, nap, hé stb.).
* Atérolas és telepités soran a csécsatlakozasokat/csévégeket le kell takarni.

Telepités

*Miutan eltavolitotta a termeket a csomagolasbal, ellendrizze annak allapotat. A csomagolast tartsa gyerekektl vagy fogyatékkal eloktdl tavol.

*Vigyazat! Eles élek. Hasznaljon védékeszty(it.

*Akészllék vizmelegitdk, kandalldk stb. aktivatoraként nem hasznalhato; nem szolgélhat égésterméket kibocsatd berendezés égéstermékének
elvezetésére, nem kéthetd égésterméket kibocsatd berendezés égéstermékének kivezetésére szolgalo (flst)csébe.

*Amennyiben a helyiségben, ahova a készillék telepitésre kertilt, egy fitdanyaggal miikddé berendezés is mikddik (vizmelegitd, gazkazan
stb., amely nem ,zart égéster(i”), a megfelel égés és a berendezés megfeleld mikddése érdekében bearamlo levegst mindenképp elegendd
mennyiségben biztositani kell.

*Ha a tapkabel megsérul, akkor annak cseréjérdl a kockazatok elkerilése érdekében a gyartonak, a szervizképviseletnek vagy hasonléan
képzett személynek kell gondoskodnia.

*Az elektromos rendszernek, amire az eszkozt csatlakoztatta, meg kell felelnie a helyi eléirasoknak.

*Miel6tt a terméket a haldzati &ramkérhdz csatlakoztatja, bizonyosodjon meg rola, hogy:

- a haldzati aramkor megfelel a készUlék tipustablajan jeldlt tapellatasi paramétereknek (fesziiltség, frekvencia);
- a csatlakoz6 aljzat, 6sszekotd kapocs megfelel a készilék maximalis teljesitményének.

*A telepités sorén a halozati aramkérbe egy tébbpolusu megszakitdt kell beiktatni, amely a vonatkozo rendelkezéseknek megfeleléen
tulfeszilltség esetén a lll. védelmi kategdridnak megfeleléen teliesen megszakitja az aramkort (az érintkez6k legaldbb 3 mm tavolsagban
nyitnak szét).

* A készillék megfelelé miikddésének biztositasa érdekében gondoskodjon a leveg helyiségbe torténd megfeleld visszavezetésérdl a helyi
szabalyozasnak megfeleléen.

*A terméket ugy telepitse, hogy a lapatkerék ne érhessen a légkimenet oldalahoz, és ellendrizze ezt a teszt-ujjal (az EN61032 szabvany
szerinti ellenérzé szondaval), az aktudlis biztonsagi eldirdsoknak megfelelGen.

Hasznalat

*Ne hasznalja az eszkozt a jelen kézikonyvben meghatarozottdl eltérd célra.

Ezt a készliléket 8 évesnél idésebb gyermekek, valamint mozgaskorlatozott, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal €l vagy megfeleld
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6 személyek kizardlag felligyelet alatt vagy akkor hasznalhatjak, ha tajékoztatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatarél, valamint a fennallé veszélyekre vonatkozéan. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.
Gyermekek felligyelet nélklil nem tisztithatjak a készliléket és nem végezhetik annak karbantartasat.

*Ne érintse a készliléket vizes vagy nedves kézzel/labbal.

«A késziilék kizarodlag tiszta levegd felvételére szolgal, nem alkalmas zsirral, korommal vagy egyéb vegyszerrel, mard, robbanasveszélyes,
gyulékony anyaggal telitett levegb elszivasara.

Ne hasznalja a terméket gyulékony gézok, példaul alkohol, rovarirtd, benzin stb. jelenléte esetén.

*M(ikddtesse a rendszert folyamatosan, és kizardlag karbantartas/javitas céljabdl allitsa le.

*Az optimalis Iégateresztés biztositasa erdekében ne zérja el a csdveket vagy a racsokat.

*Ne martsa az eszkozt vagy annak alkatrészeit vizbe vagy egyéb folyadékba. *Uzemi hémérséklet: 0°C és +40°C kozott.

Szerviz

* Annak ellenére, hogy a késziiléket levalasztotta a haldzati aramkorrél, a még teliesen meg nem allt forgd alkatrészek miatt még mindig
fennall a sérlilés veszélye.

+ Vigyazat! Eles élek. Hasznaljon védbkeszty(it.

+ Javitas céljabdl kizarolag eredeti, gyari tartalék alkatrészeket hasznaljon.

3 TERMEKINFORMACIO

3.1 Altalanos

Az AIRQURE P1 modell egy loftba épitett, teljes hazas pozitiv bemeneti szelldztetd egység, amelyet ugy terveztek, hogy friss, tiszta, sziirt &s
(esetleg) flitott levegbt juttasson a lakasok kdzponti folyosdjara vagy 1épcsdhazaba.

Nincsen szilkség csatornarendszerre.

Padlora vagy mennyezetre, tetsz6leges pozicidban felszerehetd.

Az AIRQURE P1-H modell beépitett flitéelemmel van felszerelve.



3.2 Méretek (mm) és suly (kg)
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3.3 Helyigény
A kdnnyu karbantartas érdekében bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék koril elég hely maradt (hozzaférés a sz(iréhdz, csatlakozo-
dobozhoz és elegendd hely a vizsgalati panel eltavolitasahoz).

3.4 Besorolasi cimkék
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3.c abra Besorolasi cimkék

4 SZALLITAS ES TAROLAS

FIGYELEM

Az ,Ovintézkedések’ cimi 2. fejezetben talalhaté specialis figyelmeztetéseket &s dvintézkedéseket
figyelmesen olvassa el, értse meg és alkalmazza.

Akésziilék egy darab kartondobozban érkezik.

A késziiléket ugy kell tarolni és szallitani, hogy védett legyen mindazon fizikai behatasoktdl, melyek karosithatjak a csapokat, a
burkolatot stb.

Ugy kell letakarni, hogy a por, az es6 vagy a ho ne mehessen bele és ne tehessen kart az egységben vagy annak elemeiben.

5 TELEPITES

FIGYELEM

Az ,Ovintézkedések” cimi 2. fejezetben talalhaté specialis figyelmeztetéseket &s dvintézkedéseket
figyelmesen olvassa el, értse meg és alkalmazza.

Ez a fejezet az egység helyes telepitését ismerteti. Az egységet a jelen utasitasok alapjan kell telepiteni.

5.1 Kicsomagolas
Atelepités megkezdése elétt ellendrizze, hogy a kiszallitott berendezés (és az esetleges kiegésziték) megegyeznek-e arendeléssel.
A megrendelt berendezéstél valo barmiféle eltérést jelenteni kell a viszontelado fele.

5.2 Hoval/hogyan telepitse

* Az IRQURE P1 készliléket fitott beltérbe torténd telepitésre szantak.

* Aberendezést vizszintesen kell felszerelni.

+ Aberendezést sik fellletre (mennyezetre vagy padléra).

* Fontos, hogy a készilléket mikodés el6tt teliesen vizszintezze ki.

+ A helyszin kivalasztasanal ne feledkezzen meg arrdl, hogy a készlléket rendszeresen karban kell tartani és a betekintd nyilasnak kénnyen
elérhetének kell lennie.

+ Hagyjon szabad helyet az eltavolithato panel kinyitdsahoz vagy a f6 alkatrészek eltavolitdsahoz



5.3 Adoboztartalma

1. Szelléztetd egyseg 4. Kézikonyv 7.2 db fémkapocs
2. El6sziird 5. Diffuzor 8. 2 db Mylar-csappantyu
3. Csatorna 6. Csavarok + fali csatlakozok

5.4 A diffuzor beszerelése

Ha a diffuzort fiistjelz6 kdzelében szerelik fel, akkor a mellékelt takarolemezeket fel kell szerelni, hogy elkeriilhetd legyen, hogy a levegd
a fistjelz6 folé kertilve befolyasolja annak miikodését. Ha a készliléket 3 szintes vagy annal magasabb lakasban helyezik el, akkor azt
egy flistjelz6hoz kell csatlakoztatni oly médon, hogy a fistjelzd miikddésbe Iépése esetén a készillék aramellatasa megsziinjon. Standard
diffuzorunk nem alkalmas 3 emeletes vagy annal magasabb lakasokba illetve tlizvédett teriiletekre torténd telepitésre.

A (futéelemmel rendelkezé) AIRQURE P1-H modell beépitése esetén a hajlékony csatornanak a lehetd legrovidebbnek kell lennie. Méasik
lehetdségként hasznaljon hdszigetelt csatornat (kérésre elérhetd tartozék).

5.a. abra 5.b. dbra
?
=
5.c. abra 5.d. abra
5.5 Mennyezeti telepités o
Aberendezést a kdvetkez6 pozicidban kell telepiteni.
L T T T T T T T T [ [ T T T T T T T T ]
C T T T T T T T T T T T T T T T T T T T TT
[ T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T TT
} | Spirit level | }
\ \ NG
| | )
R @ I © ﬂ
© 9
N =
o o O OO . o o ¢
ul J °
5.e. abra 5.f. abra

5.e Készitse eld a feliiletet, ahova a berendezést fel kivanja szerelni. Bizonyosodjon meg réla, hogy a fellilet sik, kiegyenlitett legyen és

megtartja a berendezés tdmegét A telepitést a helyi szabalyoknak és szabalyozasoknak megfeleléen végezze.
5.f Az egység mennyezetre torténd rogzitéséhez hasznaljon megfeleld csavarokat (nem részei a szallitmanynak). Javasoljuk, hogy az
egyseget rezgésgatld konzolra szerelje (nem része a szallitmanynak).



5.6 Padlotelepités
Aberendezést a kovetkez0 pozicidban kell telepiteni.
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5.g. dbra 5.h. abra

5.9 Készitse el6 a fellletet, ahova a berendezést fel kivanja szerelni. Bizonyosodjon meg réla, hogy a feliilet sik, kiegyenlitett legyen és
megtartja a berendezés tdmegét A telepitést a helyi szabalyoknak és szabalyozasoknak megfeleléen végezze.

5.h Az egység mennyezetre torténd rogzitéséhez hasznaljon megfelelé csavarokat (nem részei a szallitmanynak). Javasoljuk, hogy az
egységet rezgésgatld konzolra szerelje (nem része a szallitmanynak).

5.7 Elore kabelezett elektromos csatlakozasok

FIGYELEM
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az egység tapegységétet levalasztotta a halozati aramkorrol, mielGtt
telepitési, javitasi, karbantartasi vagy elektromos munkakat végezne.

Az egyséq és a teljes szellbztetd rendszer telepitését és javitasat
kizarolag felhatalmazott szerel6 végezheti a helyi elérasoknak és szabalyozasoknak megfeleléen.

AIRQURE P1-N

Az egységet foldelni kell.

Az AIRQURE P1-N vezetékezése gyérilag megtortént.

A berendezésben a kdvetkez6k vannak elére kabelezve:

- f6 tapkabel (3 eres: barna, kék, sarga/zéld).

- Kabel a tAvvezérld kapcsoldjahoz (2 eres: kék, barna).

VEZERLO TAPELLATAS

KEK
BARNA
SARGA ZOLD
KEK
BARNA

\70 ©N L

5.i abra Elektromos csatlakozas AIRQURE P1-N




AIRQURE P1-H

Az egységet foldelni kell.

Az AIRQURE P1-H vezetékezése gyarilag megtortént.
Aberendezésben a kivetkezdk vannak el6re kabelezve:

- {6 tapkabel (3 eres: barna, kék, sarga/zold).

- Kabel a tavvezérld kapcsolojahoz (4 eres: zold, fehér, sarga, barna).

VEZERLO TAPELLATAS
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5.j. abra Kapcsolasi rajz dedikalt tavvezérlé kapcsoloval (nem tartozék)
Figyelem: a fit6lem nem kapcsolhato ki, AUTO médban marad.

VEZERLO TAPELLATAS
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5.k abra Kapcsolasi rajz CTRL-P1-gyel (javasolt megoldas).
Figyelem: a fitélem AUTO madja kikapcsolhato.

5.1 abra CTRL-P1 (kérésre)



6 UZEMBE HELYEZES ES HASZNALAT
6.1

AIRQURE P1-N

Akésziilék a beallitott (alacsony) folyamatos tizemi fordulatszamon mUikodik. A maximalis fordulatszam egy dedikalt tavkapcsoloval
aktivalhato (kapcsolasi rajz, 5.i. abra).

Afordulatszamok az lizembe helyezes soran a szlikséges szell6zési sebességnek megfeleléen beallithatdk a V1 és V2 trimmer
segitségével (6.a abra).

A gyari beallitas (alapértelmezett)
V1 (min. fordulatszam) 104 m¥h (29 I/s).
V2 (max. fordulatszam) 216 m®h (60 I/s).

6.a abra
Trimmer pozicidja m3/h IIs w
TRIMMER

A (min) 61 17 3,7 D

B 76 ** 4,3 C E

C 104 29 7,5

D 144 40 12,0 B F

E 180 50 17,3

F 198 55 21,0 .

A (min) G (max)

G (max) 216 60 24,2

6.2

AIRQURE P1-H

6.2.1 Afolyamatos lizemi (alacsony) fordulatszam beallitasa
A folyamatos tizemi (alacsony) fordulatszdm beallitdsahoz hasznalja az 1-2-3 dip-kapcsolot.

Alacsony fordulatszam
DIP1 DIP2 DIP3

| m3h | Iis ’
0 0 0 104 29 (alapértelmezett) DIP KAPCSOLOK
0 0 1 61 17 1
0 1 0 76 21
0 1 1 90 25
1 0 0 119 33 0
1 0 1 133 37 1 2 3
1 1 0 148 41
1 1 1 162 45

6.2.2 A maximalis fordulatszam beallitasa
A maximalis fordulatszam beallitasahoz hasznalja a 4. dip-kapcsolot.

DIP KAPCSOLOK
Maximalis fordulatszam ]
DIP4 m3/h Is
0 216 60 (alapértelmezett)
1 180 50 0
4



6.2.3 Akoztes fordulatszam (h6évisszanyerési mod) beallitasa
A koztes fordulatszam beallitasahoz hasznalja az 5-6. dip-kapcsolét.

DIP KAPCSOLOK
DIP5S ‘ DIP6 ‘ A koztes fordulatszam névekedése (%)
0 0 0* (alapértelmezett) !
0 1 +20*
1 0 -20* 0
1 1 -40*
* az alacsony fordulatszamhoz viszonyitott %-o0s novekedés 5 6
6.2.4  Akioldasi hbmérséklet kiiszobértékének (hGvisszanyerési mod) beallitasa
A hdmérséklet kiiszobértékének beallitdsahoz hasznalja a 7-8. dip-kapcsolot.
DIP7 ‘ DIP8 ‘ Thr (°C) DIP KAPCSOLOK
0 0 19 (alapértelmezett) 1
0 1 21
1 0 23 0
1 1 25
7 8
6.2.5 AKkioldasi hémérséklet kiiszobértékének (nyari készenléti méde beéllitasa
A hémérséklet kliszobértékének bedllitasahoz hasznalja a 9-10. dip-kapcsolét.
DIP KAPCSOLOK
DIP9 | DIP10 Tss (°C)
0 0 26 (alapértelmezett) 1
0 1 30
1 0 35 0
1 1 40
9 10
6.2.6 Afiitéelem kiiszobértékének beallitasa
A hdmérséklet kiiszobértékének beallitasahoz hasznalja a 11-12. dip-kapcsolot.
DIP KAPCSOLOK
DIP11 DIP12 Theat (°C)
0 0 10 (alapértelmezett) !
0 1 13
1 0 15 0
1 1 18 1 1 1 2

6.2.7 Folyamatos lizemi (alacsony) fordulatszam
Akészilék a 6.2.1. tablazat szerint bedllitott fordulatszamon mikodik, amig a beépitett hémérséklet-érzékels at nem valt ,Hvisszanyerés’
vagy ,Nyari készenléti” izemmaodba.

6.2.8 Maximalis fordulatszam
A maximalis sebesség egy dedikalt tavkapcsoldval aktivalhatd (kapcsolasi rajz, 5.i. dbra), és a 6.2.2 tablazatban leirtak szerint allithat6 be.

6.2.9 Hévisszanyerési mod

Ha a loftban |évé leveg6 hémérséklete egy meghatarozott kioldasi kiiszobérték folé emelkedik, a készlilék automatikusan megndvelt
fordulatszamra kapcsol. A kioldasi hdmérséklet kiiszobértéke a 6.2.4. tablazatban lathatd dip-kapcsolok hasznalataval allithaté be. Ez
altalaban 1°C-kal a lakas fiitési hémérséklete folé van beallitva.

A fordulatszam ndvekedése a dip-kapcsolok hasznélataval allithatd be (lasd 6.2.3).

Példa: ha az az alacsony fordulatszam 104 m3/h-ra van beallitva, a kdztes fordulatszam pedig a 01-es konfiguracio6 szerint van beéllitva
(azaz +20%), akkor a kioldaskor a koztes fordulatszam 104+20,8=124,8 m3/h lesz.

6.2.10 Nyari készenléti mod

Ha a loftban lévd leveg6 hémérséklete egy meghatarozott kioldasi kiiszobérték folé emelkedik, a készlilék kikapcsol, hogy megakadalyozza
a nem kivant meleg levegé lakasba torténd szilkségtelen bejutasat A kioldasi hémérséklet kliszobértéke a 6.2.5. tablazatban lathatd dip-
kapcsolok hasznalataval allithaté be.

6.2.11 Afiitéelem aktivalasa
Az egység fiitéberendezéssel van felszerelve, amely sziikség esetén temperalja a bejové leveg6t. A kivant hémérséklet a 19-es dip-
kapcsoloval allithato be.



6.2.6. tablazatban lathatok szerint kapcsol.

6.2.12 2 sebességes miikodtetés a CTRL-P1-en keresztiil $1 82 83
S1 kapcsolo: a késziilék bekapcsolhatd (1) vagy kikapcsolhaté (O). O I
S2 kapcsolo: a folyamatos lizemi (alacsony) fordulatszam az | gomb megnyomasaval aktivalhatd; a maximalis
fordulatszam a Il gomb megnyomasaval aktivalhatd
S3 kapcsolé: ezzel aktivalhatd a flitéelem automatikus miikddése (AUTO) és itt kapcsolhato ki teljesen | IO

(0). Kapcsolasi rajz az 5.k abra szerint.

6.2.13 Modbus vezérlé
Az egység ModbBus interfész segitségével vezérelheté (ModBus RTU az RS485-6n keresztll).
Specifikaciokért forduljon az tigyfélszolgalathoz.

7 KARBANTARTAS

FIGYELEM

Bizonyosodjon meg arrol, hogy az egység tapegységétet levalasztotta a halozati aramkaorrdl, mielbtt
telepitési, javitasi, karbantartasi vagy elektromos munkakat végezne.

* Porszivd segitségével tisztitsa meg az elésziroket.

* Porszivo segitségével tisztitsa meg a G4 sz(iréket.

* A sz(ir6ket évente cserélni kell. A miivelet elvégzésének szlikségessége a bel- és kiiltéri kornyezeti kortiményektdl fligg.
* Tisztitsa meg a diffuzort (7.a-b-c abra).

7.a abra 7.b abra

7.c adbra

KARBANTARTAS/REGISZTER TISZTITASA

A SZURG TISZTITASA SZURG CSEREJE

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM

DATUM
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8 ARTALMATLANITAS ES UJRA-HASZNOSITAS

Informacidk a készlilékek élettartam végén torténd artalmatlanitasarol.

Atermék megfelel a 2002/96/EK irdnyelvnek.

Az 4thuzott kerekes kuka szimbdluma azt jelzi, hogy a terméket élettartaménak végén a tbbi hulladéktol kiilon kell gydijteni..

A felhasznaldnak tehat a kérdéses terméket megfeleld elektronikus és elektrotechnikai hulladékgyijté kozpontokban kell

artalmatlanittatnia, vagy pedig Uj, a meglévével egyenértéki tipusi eszkdz vasarlasakor vissza kell kiildenie a terméket a

kiskeresked6nek.

Aszétszerelt berendezések késébbi Ujrafeldolgozas, kezelés vagy kdrnyezetbarat artalmatlanitas céljabdl térténd megfeleld
_ elkllonitett gydjtése hozzajarul a kornyezetire és az egészségre gyakorolt negativ hatasok megel6zéséhez, és elésegiti a

berendezést alkotd anyagok Ujrafelhasznalasat és/vagy ujrahasznositasat.

A termék nem megfelel6 megsemmisitése a torvény altal eléirt blntetdjogi szankciokat vonhat maga utan.
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AIRQURE P1
Whole-house positive input ventilation unit

Read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place for reference as necessary.

This product was constructed up to standard and in compliance with regulations relating to electrical equipment and must be
installed by technically qualified personnel.

The manufacturer assumes no responsibility for damage to persons or property resulting from failure to observe the instructions
contained in this manual.
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O I ProdUCT FICN e 32
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2 WARNINGS AND PRECAUTIONS

WARNING
Make sure that the mains supply to the unit is disconnected before
performing any installation, service, maintenance or electrical work!

The installation and service of the unit and complete ventilation system must be performed
by an authorized installer and in accordance with local rules and regulations.

If any abnormality in operation is detected, disconnect the device from
the mains supply and contact a qualified technician immediately.

Transport and storage
* Do not leave the device exposed to atmospheric agents (rain, sun, snow, etc.).
e Duct connections/duct ends must be covered during storage and installation.

Installation

e After removing the product from its packaging, verify its conditions. Do not leave packaging within the reach of children or
people with disabilities.

eBeware of sharp edges. Use protective gloves.

e The device should not be used as an activator for water heaters, stoves, etc., nor should it discharge into hot air/fume vent
ducts deriving from any type of combustion unit or tumble dryer.

e f the environment in which the product is installed also houses a fuel-operating device (water heater, methane stove etc., that
is not a “sealed chamber” type), it is essential to ensure adequate air intake, to ensure good combustion and proper equipment
operation.

e|f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

e The electrical system to which the device is connected must comply with local regulations.

e Beforeconnecting the product to the power supply or the power outlet, ensure that:

- the data plate (voltage and frequency) correspond to those of the electrical mains;
- the electrical power supply/socket is adequate for maximum device power.

e For installation an omnipolar switch should be incorporated in the fixed wiring, in accordance with the wiring rules, to providea
full disconnection under overvoltage category Il conditions (contact opening distance equal to or greater than 3mm).

e Ensure adequate air return into the room in compliance with existing regulations in order to ensure proper device operation.

e |nstall the product so that the impeller is not accessible from the air outlet side as verified by contact with the Test Finger (test
probe “B” of the norm EN61032) in compliance with the current safety regulations.

Use

e The device should not be used for applications other than those specified in this manual.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Do not touch the appliance with wet or damp hands/feet.

e The device is designed to intake clean air only, i.e. without grease, soot, chemical or corrosive agents, or flammable or explosive
mixtures.

Do not use the product in the presence of inflammable vapours, such as alcohol, insecticides, gasoline, etc.

e The system should operate continuously, and only be stopped for maintenance/service.

Do not obstruct ducts or grilles to ensure optimum air passage.

¢ Do not immerse the device or its parts in water or other liquids.

e Operating temperature: 0°C up to +40°C.

Service

e Although the mains supply to the unit has been disconnected there is still risk for injury due to rotating parts that have not come
to a complete standstill.

e Beware of sharp edges. Use protective gloves.

e Use original spare parts only for repairs.

3 PRODUCT INFORMATION

3.1 General

The AIRQURE P1 model is a loft mounted whole-house Positive Input Ventilation unit, designed to introduce fresh, clean, filtered
and (eventually) heated air into the central hallway or landing of a dwelling.

No need of ducting system.

Suitable for floor or ceiling installation, in any position.

The AIRQURE P1-H model is equipped with an integrated heating element.
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3.2 Dimensions (mm) and Weight (kg)

386 (o) (oy——1
mr/, I [ — !
5

3 s =E
| !

457 44
M 500 o oW (o
506
3.3 Space required

Make sure that enough space is left around the unit to allow easy maintenance (access to filters, terminal box and inspection
panel removal).

3.4 Rating labels

N\ N\

AERAULIQA SRL c € AERAULIQA SRL

Via M. Calderara 39/41, 25018 T e o c €
Montichiari (Bs) - www.aerauliqa.it Mt\)/:im'ia?iaég?)?rtwiﬂgx»/:.‘a‘érzsf:JoliLg_il
Type: AIRQURE P1-N |Date: 05/06/20 Type: AIRQURE P1-H |Date: 05/06/20
Code: 004582 Code: 004570

Volt: 230~ | Hz: 50/60 | W: 24 Volt: 230~ | Hz: 50/60 | W: 400

T 40 | IPX2 E r[_l;i é T40 | IPX2 ﬁ

| —

Fig.3.c Rating labels.

4 TRANSPORT AND STORAGE

WARNING
Make sure that specific warnings and cautions in Chapter 2
“Precautions” are carefully read, understood and applied!

The appliance is delivered in one carton box.

The appliance should be stored and transported in such a way that it is protected against physical damage that can harm spigots,
casing, display etc...
It should be covered so that dust, rain and snow cannot enter and damage the unit and its components.

5 INSTALLATION

WARNING
Make sure that specific warnings and cautions in Chapter 2
“Precautions” are carefully read, understood and applied!

This section describes how to install the unit correctly. The unit must be installed according to these instructions.

5.1 Unpacking

Verify that the unit (and eventual accessories) delivered is according to order before starting the installation. Any discrepancies
from the ordered equipment must be reported to the supplier.

5.2 Where/how to install

¢ AIRQURE P1 unit are meant for indoor installation in a heated space.

e The unit should be mounted horizontally.

e Mount the unit on flat surface (ceiling or floor).

e [t's important that the unit is completely leveled before it is put into operation.

e \When choosing the location it should be kept in mind that the unit requires maintenance regularly and that the inspection door
should be easily accessible.

* | eave free space for opening the removable panel and for removal of the main components

14



5.3 What is in the box

1. Ventilation unit 4. Manual 7. 2x Metal clamps
2. Pre-Filter 5. Diffuser 8. 2x Mylar flap
3. Duct 6. Screws + wall plugs

5.4 Diffuser Installation

When fitting the diffuser near a smoke alarm the blanking plates provided must be fitted to avoid blowing air over the smoke
alarm and affecting its operation. If the unit is installed in a dwelling 3 storeys or above, it should be linked to a smoke alarm
in such a way that power is removed from the unit if the smoke alarm is activated. Our standard diffuser is not suitable for
installation in 3 storey or above homes or fire protected areas.

In case of installation of the AIRQURE P1-H model (with heating element) the flexible duct should be the shortest possible.
Alternatively use a thermal insulated duct (accessory on request).

Fig.5.a Fig. 5.b

=

Fig. 5.c Fig 5.d

5.5 Ceiling installation
The unit must be installed in the following position.

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
S S S O O
LT T T T T T T T T T T T T T [ T [ T [ T[]
N S O O S O
| Spirit level 1

Fig. 5.e Fig. 5.f

5.e Prepare the surface where the unit is to be mounted. Make sure that the surface is flat, leveled and that it supports the weight
of the unit. Perform the installation in accordance with local rules and regulations.

5.f Use appropriate screws (not supplied) to fix the unit to the ceiling. It is recommended to fit the unit with anti-vibration mounts
(not supplied).

15



5.6 Floor installation
The unit must be installed in the following position.

Fig. 5.9 Fig. 5.h

5.g Prepare the surface where the unit is to be mounted. Make sure that the surface is flat, leveled and that it supports the weight
of the unit. Perform the installation in accordance with local rules and regulations.

5.h Use appropriate screws (not supplied) to fix the unit to the ceiling. It is recommended to fit the unit with anti-vibration mounts
(not supplied).

5.7 Precabled electric connections

ATTENZIONE
Make sure that the mains supply to the unit is disconnected before
performing any installation, service, maintenance or electrical work!

The installation and service of the unit and complete ventilation system must be performed
by an authorized installer and in accordance with local rules and regulations.

AIRQURE P1-N

The unit must be earthed.

The AIRQURE P1-N is wired internally from factory.

Unit comes pre-wired with:

- mains supply cable (3-core: brown, blue, yellow/green).
- wiring cable to remote switch (2-core: blue, brown).

CONTROL POWER SUPPLY

BLUE

BROWN
BLUE

YELLOW-GREEN

®
=2
—

|

Fig. 5.i Electric connection AIRQURE P1-N.

16



AIRQURE P1-H

The unit must be earthed.

The AIRQURE P1-H is wired internally from factory.

Unit comes pre-wired with:

- mains supply cable (3-core: brown, blue, yellow/green).

- wiring cable to remote switch (4-core: green, white, yellow, brown).

CONTROL POWER SUPPLY

BROWN (S1)
YELLOW (S2)
WHITE (S3)
GREEN (GND)
YELLOW-GREEN
BLUE
BROWN

ON L

o 0

Fig. 5.j Wiring diagram with a remote dedicated switch (not supplied).
Attention: the heating element cannot be deactivated, it remains in

AUTO mode.
—
CONTROL POWER SUPPLY
_ =
= B~ = =) ]
EEEE ZPE
=EEE HEE
ol = Z| = s} S
CEERKE g
S1_S2 S3 = K= B= @N |_
e §|\0,0,0
Liljo| &
i af o) o

Fig. 5.k Wiring diagram with CTRL-P1 (recommended solution).
Attention: the AUTO mode of the heating element can be
deactivated.

Fig. 5.1 CTRL-P1 (on request)
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6 COMMISSIONING AND OPERATION

6.1

AIRQURE P1-N
The unit runs at the set continuous running speed (low). The maximum speed can be activated by means a remote dedicated
switch (wiring diagram Fig. 5.i).
The speeds can be set during the commissioning according to the ventilation rate needed, by means of the trimmer V1 and V2
(Fig.6.a).

Factory setting (default):
V1 (min speed) 104m?/h (291/s).
V2 (max speed) 216m%h (601/s).

—-V24
[\
D

—vi+
[\
D

Fig. 6.a
Trimmer position m3/h /s w
TRIMMER
A (min) 61 17 37 5
B 76 21 43 c E
C 104 29 75
D 144 40 12,0 B .
E 180 50 173
F 198 55 21,0
, A (i
G (max) 216 60 24.2 (min) — G (max)

6.2

AIRQURE P1-H

6.2.1 Setting of the continuous running (low) speed
To set the continuous running (low) speed use the dip switches 1-2-3.

DIPi DIP2 DIP3 Low speed
m%h I/s
0 0 0 104 29 (default DIP SWITCHES
0 0 1 61 17 1
0 1 0 76 21
0 1 1 90 25
1 0 0 119 33 0
1 0 1 133 37 1 2 3
1 1 0 148 4
1 1 1 162 45
6.2.2 Setting of the maximum speed
To set the maximum speed use the dip switch 4.
DIP SWITCHES
DIP4 Maximum speed ! |:|
m%h I/s
0 216 60 (default) 0
1 180 50 1
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6.2.3 Setting of the intermediate speed (Heat Recovery Mode)

To set the intermediate speed use the dip switch 5-6.

. . DIP SWITCHES
DIP5 DIP6 Intermediate speed increase (%)
0 0 0* (default)
0 1 +20*
1 0 -20*
1 1 -40*
* % of increase compared to the low speed. 5 6
6.2.4 Setting of the trigger temperature threshold (Heat Recovery Mode)
To set the temperature threshold use the dip switch 7-8.
DIP SWITCHES
DIP7 DIP8 Thr (°C)
0 0 19 (default !
0 1 21
1 0 23 0
1 1 25 7 8
6.2.5 Setting of the trigger temperature threshold (Summer Stand-by Mode)
To set the temperature threshold use the dip switch 9-10.
DIP SWITCHES
DIP9 DIP10 Tss (°C)
0 0 26 (defaul) !
0 1 30
1 0 35 0
1 1 40 9 10
6.2.6 Setting of the temperature threshold of the heating element
To set the temperature threshold use the dip switch 11-12,
DIP SWITCHES
DIP11  DIP12 Theat (°C)
0 0 10 (defauty) !
0 1 13
1 0 15 0
‘ 1 18 11 12

6.2.7 Continuous running (low) speed
The unit will run at the speed set as indicated in table 6.2.1until the integral temperature sensor switches it to “Heat Recovery”
or “Summer Stand by” mode.

6.2.8 Maximum speed
The maximum speed can be activated by means of a remote dedicated switch (Fig.5.j) and can be set as shown in table 6.2.2.

6.2.9 Heat Recovery Mode

When the air in the loft is above a trigger temperature threshold the unit will automatically switch to an increased speed. The
trigger temperature threshold can be set using the dip switched as shown in table 6.2.4. It is usually adjusted to 1°C above the
temperature the home is heated to.

The increase of the speed can be set using the dip switch (see table 6.2.3).

For example: the low speed is set at 104m?3/h and the intermediate speed is set in configuration 01 (i.e. +20%), when triggered
the intermediate speed will be 104-20,8=124,8m?/h.

6.2.10 Summer Stand-by Mode

When the air in the loft is above a trigger temperature threshold, the unit will switch off to prevent that undesirable warm air
being introduced unnecessarily in to the home. The trigger temperature threshold can be set using the dip switched as shown
in table 6.2.5.

6.2.11 Activation of the heating element
The unit is fitted with a heater that tempers incoming air when  required. The desired temperature can be set using the dip
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switched as shown in table 6.2.6.

6.2.12 2 speed operation via CTRL-P1 St sS2 S8
S1 switch: the unit can be switched on (I) or off (0). Ol 1 |m
S2 switch: the continuous running (low) speed is activated by pressing position |; the maximum speed is
activated by pressing position |I.

S3 switch : it activates the automatic operation of the heating element (AUTO) or deactivate it completely (0). | | IHNe)
Wiring diagram as in Fig.5.k.

6.2.13 Modbus control

The unit can be controlled via Modbus (Modbus RTU over RS485). For specification, contact our customer service.

7 MAINTENANCE

WARNING
Make sure that the mains supply to the unit is disconnected before
performing any installation, service, maintenance or electrical work!

e (Clean the pre-filters with a vacuum cleaner.

e Clean the G4 filters with a vacuum cleaner.

e Filters must be replaced every year. The actual need to perform this operation may vary depending on indoor and outdoor
ambient conditions.

e (Clean the diffuser (Fig. 7.a-b-c).

Fig. 7.a Fig.7.b

Fig.7.c

MAINTENANCE/CLEANING REGISTER

FILTER CLEANING FILTER REPLACEMENT

DATE

DATE

DATE

DATE

DATE

DATE

DATE

DATE
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8 DISPOSAL AND RECYCLING

Information on disposal of units at the end of life.

This product complies with EU Directive 2002/96/EC.

The symbol of the crossed-out dustbin indicates that this product must be collected separately from other waste
at the end of its life. The user must, therefore, dispose of the product in question at suitable electronic and
electro-technical waste disposal collection centres, or else send the product back to the retailer when purchasing
a new, equivalent type device.

Separate collection of decommissioned equipment for recycling, treatment and environmentally compatible

I  cisposal helps to prevent negative effects on the environment and on health and promotes the recycling of the
materials that make up the equipment.

Improper disposal of the product by the user may result in administrative sanctions as provided by law.
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ErP iranyelv - 1253/2014 - 1254/2014 jogszabalyok

a) - Megjeldlés - AERAULIQA
b) - Modell - AIRQURE P1-N
c) - SEC osztaly C E
c1) | - SEC meleg éghajlat - kWh/mz.a -10.0 6.2
c2) | - SEC atlagos éghajlat kWh/mz.a 244 -16.7
c3) | - SEC hideg éghajlat- kWh/mz.a -49.5 -35.1

- Energiafogyasztast jelolé cimke - Nincs

) A HinnlAniAis - Residenziale - unidirezionale; Lakossagi - egyiranyu
By g B Résidentiel - simple flux

e Azionamento a velocita multiple; Tébb sebességes haijtas; A
e) - Hajtas tipusa - . !
plusieurs vitesses

H - Hovisszanyer6 rendszer tipusa - Assente; Hianyzik; Absent
g) - Hévisszanyerés termikus teljesitménye - % N/A
h) -Maximalis aramlasi sebesség - m3/h 216
i) o . T o Sz 24

- Felvett elektromos teljesitmeny maximum aramlasi sebességnél -
j) - Hangteljesitményszint (L) - dBA 43
k) - Referencia-aramléasi sebesség - m3/h 162
) - Referencia-nyomaskiilonbség Pa 10
m) -Specifikus bemeneti teljesitmény (SPI) - W/(m3/h) 0,089
nl) | - Vezérlési tényezd 0,65 0,85

Controllo ambientale locale; Controllo ambientale
n2) | - Vezériési tipologia - ) HeI}u igeny szerinti vezérlés ce.ntrlale; }’(o’zp.ont'l igény
Régulation manuelle (pas szerinti vezérlés; Régulation
de VM) modulée locale
ol) | - Maximélis belsé szivargasi sebesség - % N/A
02) | - Maximalis kiilsd szivargasi sebesség - % N/A
p1) | - Belsd keverési arany - % N/A
p2) | - Kiilsd keverési arany - % N/A
q) | - Vizualis sz(ir6-figyelmeztetés - N/A
Vedere libretto istruzioni; Ellendrizze a hasznalati utasitast;

r) - Szabalyozott racsok telepitési utasitasai Voir le manuel d'instructions
5) - A szerelés el6tti/szétszerelési utasitasokra mutaté internetcim - www.aerauliqa.itwww.aerauliga.com
t) e e . R % 6

- Légaramlas érzékenysége a nyomasvaltozasokra -
u) - Beltéri/kultéri légzaras - m3/h 67
- Eves villamosenergia-fogyasztas - meleg éghajlat R 07 1.0
e AEC -Eves villamosenergia-fogyasztas - atlagos éghajlat e 07 10
e : AEC -Eves villamosenergia-fogyasztas - hideg éghajlat il 07 1.0
el ; Eves f(itési-megtakaritas - meleg éghajlat B 1.9 87
W2) | AHS - Eves fiitési-megtakarités - dtlagos éghajlat il %2 19.2
W3) | . AHS - Eves filtési-megtakarités - hideg éghalat; il 513 376
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ErP iranyelv - 1253/2014 - 1254/2014 jogszabalyok

a) - Megjeldlés - AERAULIQA
b) - Modell - AIRQURE P1-H
c) - SEC osztaly - C E
ct) - SEC meleg éghajlat - kWh/mz.a -10.3 6.3
c2) SEC éatlagos éghajlat - kWh/mz.a -24.6 -16.8
c3) - SEC hideg éghajlat- kWh/m2.a -49.7 -35.2

- Energiafogyasztast jelolé cimke - Nincs

) At lAniAin Residenziale - unidirezionale; Lakossagi - egyiranyu
&) By Rl Résidentiel - simple flux

e Azionamento a velocita multiple; Tébb sebességes hajtas; A
e) Hajtas tipusa - . !
plusieurs vitesses
f) - Hovisszanyer6 rendszer tipusa - Assente; Hianyzik; Absent
g) - Hévisszanyerés termikus teljesitménye - % N/A
h) -Maximalis aramlasi sebesség 100 Pa nyomason m3/h 216
) - Felvett elektromos teljesitmény maximum aramlasi sebességnél - g 400
j) - Hangteljesitményszint (L) - dBA 43
k) - Referencia-aramlasi sebesség - m3/h 162
) - Referencia-nyomaskiilonbség - Pa 10
m) - Specifikus bemeneti teljesitmény (SPI) - W/(m3/h) 0,089
n1) - Vezérlési tényezé 0,65 0,85
Controllo ambientale locale; Controllo ambientale
n2) -Vezérlési tipolégia - Hely| igeny szerinti vezérlés; centrale_; K_ozpo’nn’ |9eny
Régulation manuelle (pas szerinti vezérlés;
de VM) Régulation modulée locale

o1) - Maximalis belsd szivargasi sebesség - % N/A
02) - Maximalis kiils6 szivargasi sebesség % N/A
p1) - Bels6 keverési arany - % N/A
p2) - Kuls6 keverési arany - % N/A
q) - Vizualis sz(iré-figyelmeztetés - N/A
r) - Szabélyozott récsok telepitési utasitasai Vedere libretto istruzioni; Ellendrizze a hasznalati utasitast
s) - A szerelés elétti/szétszerelési utasitasokra mutaté internetcim - www.aerauliqa. itwww.aeraulia.com
f) e e e . Al % 6

- Légaramlas érzékenysége a nyomasvaltozasokra -
u) - Beltéri/kuiltéri légzaras - m3/h 67
vl - Eves villamosenergia-fogyasztas - meleg éghaijlat; S0 06 1.0
e AEC -Eves villamosenergia-fogyasztés - atlagos éghajlat L) 06 1.0
) - Eves villamosenergia-fogyasztas - hideg éghajlat 1) 06 1.0
) AHS - Eves fiitési-megtakaritas - meleg éghajlat L5 19 87
52 AHS - Eves fiitési-megtakaritas - atlagos éghajlat S0 %2 19.2
) AHS - Eves fiitési-megtakaritas - hideg éghajlat; S0 513 376
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 o6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu

aerauliqa

Sede legale/Székhely: via Corsica 10, 25125 Brescia

Aizem: via M. Calderara 39/41, 25018 Montichiari, Brescia

B lizem: via T. Tasso, 25016 Ghedi, Brescia

C.F. e PIVA/VAT 03369930981 - REA BS-528635 - Tel: +39 030 674681 - Fax: +39 030 6872149 - www.aerauliga.it - www.aerauliga.com - info@aerauliqa.it Aerauliqa srl si riserva il diritto
di modificare/apportare migliorie ai prodotti e/o alle istruzioni di questo manuale in qualsiasi momento e senza preavviso. A gyarté fenntartja a jogot, hogy barmikor, elézetes értesités
nélkul valtoztasson a berendezésen és/vagy a hasznalati Utmutaton.

Aerauliqa srl se réserve le droit de modifier / améliorer les produits et / ou les instructions contenus dans ce manuel a tout moment et sans préavis.

004571-02 - 0720



